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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 604/2013

ze dne 26. ¢ervna 2013,

kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni Clenského statu

prislusného k posuzovani Zidosti o mezinarodni ochranu podané

statnim prisluSnikem tfeti zemé nebo osobou bez statni
prislusnosti v nékterém z ¢lenskych stati (pfepracované znéni)

KAPITOLA 1
PREDMET A DEFINICE

Cléanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi kritéria a postupy pro uréeni clenského statu
pfislusného k posuzovani zadosti o0 mezinarodni ochranu podané statnim
pfislusnikem tfeti zemé& nebo osobou bez stitni pfisluSnosti v nékterém
z Clenskych stata (dale jen ,,pfislusny Clensky stat).

Cléanek 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

13

a) ,statnim prislusnikem treti zemé* kterdkoli osoba, kterd neni
obcanem Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU
a kterd neni statnim pfisluSnikem statu, na néjz se vztahuje toto
nafizeni na zakladé dohody s Evropskou unii;

b) ,,zadosti o mezinarodni ochranu® zadost o mezinarodni ochranu ve
smyslu ¢l. 2 pism. h) smérnice 2011/95/EU;

¢) ,zadatelem* statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni
pfisluSnosti, ktefi ucinili Zddost o mezindrodni ochranu, o niz
dosud nebylo pravomocné rozhodnuto;

d) ,,posouzenim zadosti o mezinarodni ochranu® posouzeni zadosti
o mezinarodni ochranu, nebo rozhodnuti ¢i soudni rozhodnuti
o takové zadosti, provedené nebo vydané pfisluSnymi organy
v souladu se smérnici 2013/32/EUa se smérnici 2011/95/EU,
s vyjimkou fizeni o urceni ¢lenského statu ptislusného podle tohoto
nafizeni;

e) ,zpétvzetim zadosti o mezindrodni ochranu“ ukony, jimiz Zadatel
ukondi fizeni, které bylo zahajeno podanim jeho zadosti o mezi-
narodni ochranu, v souladu se smérnici 2013/32/EU bud’ vyslovné,
nebo konkludentn¢;

f) ,,0sobou pozivajici mezinarodni ochrany* statni pfislusnik treti zemé
nebo osoba bez statni piisluSnosti, jiz byla poskytnuta mezinarodni
ochrana ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 2011/95/EU;,
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g)

h)

)

k)

)

»rodinnym pfislusnikem® tito ¢lenové rodiny Zadatele nachazejici se
na Uzemi nékteré¢ho Clenského statu, pokud tato rodina existovala jiz
v zemi puvodu:

— manzel ¢i manzelka zadatele nebo jeho nesezdany partner Ci
partnerka, se kterym/kterou Zzije v trvalém vztahu, pokud se
k nesezdanym parim v pravu nebo praxi dotéeného ¢lenského
statu pfistupuje podobné jako k parim sezdanym podle jeho
pravnich piedpist o statnich pfislusnicich tieti zemé,

— nezletilé déti pard uvedenych v prvni odrazce nebo zadatele,
pokud jsou svobodné, a bez ohledu na to, zda se jedna o déti
manzelské, nemanzelské nebo osvojené ve smyslu vnitrostatniho
prava,

— je-li Zadatelem svobodna nezletila osoba, jeji otec, matka nebo
jina dospéla osoba, ktera je za ni zodpovédna podle prava nebo
praxe Clenského statu, na jehoz uzemi se dospéla osoba nachazi,

— je-li osoba pozivajici mezinarodni ochrany nezletila a svobodna,
otec, matka nebo jina dospéla osoba, ktera je za ni zodpovédna
podle prava nebo praxe Clenského statu, na jehoz Uzemi se
osoba pozivajici mezinarodni ochrany nachazi;

,»piibuznym* Zadatelova dospéla teta nebo Zadateliv dospély stryc
nebo prarodi¢, pokud se nachéazi na izemi né€kterého ¢lenského statu
bez ohledu na to, zda se zadatel narodil jako manzelské, nebo
nemanzelské dité ¢i zda byl Zadatel osvojen ve smyslu vnitrostat-
niho prava;

»hezletilou osobou® statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez
statni prislusnosti mladsi 18 let;

»hezletilou osobou bez doprovodu® nezletila osoba, jez vstupuje na
uzemi nékterého ¢lenského statu bez doprovodu dospé€lé osoby, ktera
je za ni podle prava nebo podle praxe doteného clenského statu
zodpovédna, a to po dobu, po kterou se skuteéné nenachazi v péci
této dospélé osoby; rozumi se ji téz nezletila osoba, ktera je ponechana
bez doprovodu po vstupu na izemi nékterého ¢lenského statu;

»Zastupcem™ osoba nebo organizace jmenovana piislusSnymi orgény,
aby pomahala nezletilé osobé bez doprovodu a zastupovala ji v fize-
nich stanovenych timto nafizenim, tak aby byl zajiStén nejlepsi
zajem ditéte a aby mohla v piipadé potfeby za nezletilou osobu
bez doprovodu ¢init pravni tikony. Pokud je zastupcem jmenovana
organizace, ur¢i osobu odpovédnou za plnéni povinnosti zastupce
vaci nezletilé osobé bez doprovodu v souladu s timto nafizenim;

»povolenim k pobytu*“ povoleni vydané organy clenského statu,
které statniho pfislusnika tieti zemé nebo osobu bez statni piislus-
nosti opraviiuje k pobytu na jeho izemi, véetné dokumentt, které
dokladaji opravnéni ziistat na izemi v ramci docasné ochrany nebo
dokud nepominou okolnosti branici vykonu rozhodnuti o vyhosténi,
s vyjimkou viz a povoleni k pobytu, které byly vystaveny v dobé
nutné k uréeni piislusného Clenského statu ve smyslu tohoto nafi-
zeni nebo béhem posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu C¢i
zadosti o povoleni k pobytu;
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m) ,,vizem* povoleni nebo rozhodnuti ¢lenského statu pozadované pro
tranzit nebo vstup za Gcelem zamysleného pobytu v daném clen-
ském staté nebo ve vice clenskych statech. Druh viza se stanovi
takto:

— ,.dlouhodobym vizem* se rozumi povoleni nebo rozhodnuti
vydané nékterym clenskym stitem v souladu s jeho vnitros-
tatnim pravem nebo pravem Unie pozadované pro vstup za
ucelem zamysleného pobytu v daném c¢lenském staté po dobu
delsi nez tfi mésice,

— ,.kratkodobym vizem* se rozumi povoleni nebo rozhodnuti ¢len-
ského statu za Gcelem prijezdu pfes uzemi jednoho, vice nebo
vSech cClenskych statd nebo zamySleného pobytu na tomto
uzemi, ktery nepfesahne dobu tii mésici béhem Sestimési¢niho
obdobi od prvniho dne vstupu na tzemi nékterého ¢lenského
statu,

— Lletistnim prijezdnim vizem* se rozumi vizum platné pro
prijezd pfes mezindrodni tranzitni prostory jednoho nebo vice
letist’ Clenskych statd;

n) ,nebezpecim uteku existence divodu, které se zakladaji na objek-
tivnich kritériich vymezenych pravnimi piedpisy, pro které je mozné
se v konkrétnim ptipadé¢ domnivat, Ze zadatel nebo statni prislusnik
tieti zemé nebo osoba bez statni prislusnosti, na které¢ se vztahuje
fizeni o pfemisténi, mize uprchnout.

KAPITOLA 11
OBECNE ZASADY A ZARUKY

Clének 3

Pristup k Fizeni o posouzeni Zadosti o mezinarodni ochranu

1. Clenské staty posuzuji jakoukoli adost o mezindrodni ochranu
udinénou statnim pfislusnikem tieti zeme nebo osobou bez statni piislus-
nosti na uzemi kteréhokoli z nich, v€etné na hranicich nebo v tranzitnim
prostoru. Zadost posuzuje jediny ¢lensky stat, ktery je prislugny podle
kritérii stanovenych v kapitole III.

2. Pokud nemtize byt na zaklad¢ kritérii vyjmenovanych v tomto naii-
zeni uréen prislusny Clensky stat, je k posouzeni Zadosti o mezinarodni
ochranu piisluSny prvni ¢lensky stat, ve kterém byla zadost podana.

Neni-li mozné pfemistit Zadatele do ¢lenského statu, ktery byl primarné urcen
jako pfislusny, protoze existuji zavazné¢ divody se domnivat, Ze dochdzi
k systematickym nedostatkim, pokud jde o azylové fizeni a o podminky
pfijeti zadateli v daném Clenském stété, které s sebou nesou riziko nelidského
¢i ponizujiciho zachézeni ve smyslu clanku 4 Listiny zakladnich prav
Evropské unie, ¢lensky stat, ktery vede fizeni o urceni piislusného ¢lenského
statu, pokracuje v posuzovani kritérii stanovenych v kapitole III, aby zjistil,
jestli nemtize byt urcen jako piislusny jiny clensky stat.

Pokud podle tohoto odstavce nelze provést premisténi do zadného clen-
ského statu uréeného na zakladé kritérii stanovenych v kapitole III ani
do prvniho ¢lenského statu, v némZ byla zadost podana, ¢lensky stat,
ktery vede fizeni o urceni pfislusného Cclenského statu, se stava
pfislusnym c¢lenskym statem.
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3.  Kazdy clensky stat si ponechdvd pradvo na vraceni Zadatele do
bezpecné treti zem¢ v souladu s pravidly a zarukami stanovenymi ve
smérnici 2013/32/EU.

Clanek 4

Pravo na informace

1.  Po podani zadosti o mezinarodni ochranu ve smyslu ¢l. 20 odst. 2
v nekterém Clenském staté informuji prislusné organy zadatele o uplat-
novani tohoto nafizeni, zejména o:

a) cilich tohoto nafizeni a disledcich podani dalsi zadosti v jiném ¢&len-
ském staté, jakoz i o disledcich ptestéhovani se z jednoho clenského
statu do druhého v dobé€, kdy probiha fizeni o urceni pfislusného
¢lenského statu podle tohoto nafizeni a je posuzovana zadost o mezi-
narodni ochranu;

b

~

kritériich pro urcovani pfislusného clenského statu a jejich poradi
v jednotlivych stadiich fizeni a jejich délce, veetné skutecnosti, ze
je-li zddost o mezinarodni ochranu podana v jednom clenském staté,
muize se stat tento Clensky stat pfisluSnym podle tohoto nafizeni,
pfestoze tato pfisluSnost nevyplyva z uvedenych kritérii;

¢) osobnim pohovoru podle ¢lanku 5 a moznosti pfedlozit informace
o pfitomnosti rodinnych pfislusniki, ptibuznych nebo jinych ¢lent
rodiny v Clenskych statech, vcetné zpusobul, jakymi zadatel muize
tyto informace ptedlozit;

d) moznosti odvolat se proti rozhodnuti o pfemisténi a ptipadné pozadat
0 pozastaveni pfemistovani;

e) skuteCnosti, Ze si prislusné organy clenskych stati mohou o zadateli
mezi sebou vymeénovat Udaje pouze za ucelem plnéni povinnosti
podle tohoto natizeni;

f) pravu na pfistup k Gdajum, které se ho tykaji, a pravu pozadovat,
aby neptesné udaje, které se ho tykaji, byly opraveny, nebo aby byly
vymazany nezakonné zpracované udaje, které se ho tykaji, jakoz i o
postupech pii uplatiovani téchto prav vcetné kontaktnich tdaja
organti uvedenych v ¢lanku 35 a vnitrostatnich organi na ochranu
udaju, u kterych lze podat stiznost ohledné ochrany osobnich udaju.

2. Informace uvedené v odstavci 1 se poskytuji pisemné v jazyce,
jemuz zadatel rozumi, nebo o némz se lze divodn€¢ domnivat, ze mu
rozumi. Clenské staty za timto udelem pouzivaji spoleény informacni
letak vypracovany podle odstavce 3.

Pokud je nutné, aby zadatel informacim spravné porozumél, musi byt
podavany 1 Ustné, napiiklad v souvislosti s ustnim pohovorem
uvedenym v c¢lanku 5.

3.  Komise vypracuje prostfednictvim provadécich aktd spolecny
informacni letdk, jakoz i zvlastni informacni letak pro nezletilé osoby
bez doprovodu obsahujici alespon informace podle odstavce 1 tohoto
¢lanku. Tento spole¢ny informacni letdk obsahuje rovnéz informace
o pouziti nafizeni (EU) ¢. 603/2013, a zejména o ucelu, za jakym
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mohou byt Gdaje o dot¢eném Zadateli o azyl v ramci systému Eurodac
zpracovany. Spole¢ny informacni letdk musi byt vypracovan takovym
zptisobem, aby mély Clenské staty moznost doplnit do néj dalsi infor-
mace tykajici se konkrétniho c¢lenského statu. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2 tohoto nafizeni.

Clének 5

Osobni pohovor

1.  Za ucelem usnadnéni urcovani piislusného c¢lenského statu, usku-
te¢ni Clensky stat, ktery vede fizeni o urceni ptislusného ¢lenského statu
podle tohoto nafizeni, osobni pohovor s zadatelem. Pohovor musi zada-
teli rovnéz umoznit, aby spravné pochopil informace, které mu byly
poskytnuty v souladu s ¢lankem 4.

2. Od osobniho pohovoru lze upustit, pokud:

a) zadatel uprchl, nebo

b) zadatel po obdrzeni informaci uvedenych v ¢lanku 4 jiz poskytl
informace dulezité k urceni piislusného c¢lenského statu jinym
zptsobem. Clensky stat, ktery upusti od pohovoru, poskytne Zadateli
moznost piedlozit veSkeré dal$i informace dulezité pro urceni
prislusného clenského statu predtim, nez rozhodne o premisténi
zadatele do pfislusného ¢lenského statu podle €l. 26 odst. 1.

3. Osobni pohovor se musi uskutecnit v€as a v kazdém ptipadé pred
piijetim rozhodnuti o pfemisténi Zadatele do piislusného clenského statu
podle ¢l. 26 odst. 1.

4. Osobni pohovor musi byt veden v jazyce, jemuz zadatel rozumi,
nebo o némz se lze divodné domnivat, ze mu rozumi, a v némz je
schopen komunikovat. V pfipadé nutnosti ¢lenské staty zajisti tlumoc-
nika, ktery dokaze zabezpecit dostate¢nou komunikaci mezi zadatelem
a osobou, ktera osobni pohovor vede.

5. Osobni pohovor musi probihat za podminek, které zajisti dosta-
teCnou duvérnost. Vede jej osoba zpusobila podle vnitrostatniho prava.

6.  Clensky stat, ktery osobni pohovor vede, vypracuje jeho pisemné
shrnuti obsahujici alespon nejdulezitéjsi informace, které zadatel béhem
pohovoru poskytne. Toto shrnuti mize mit formu zpravy nebo standard-
niho formulate. Clensky stat zajisti, aby Zadatel nebo pravni poradce &
jiny poradce, ktery jej zastupuje, mél toto shrnuti v¢as k dispozici.

Clanek 6

Zaruky pro nezletilé osoby

1. B¢hem vSech fizeni podle tohoto nafizeni maji Clenské staty prede-
v§im na mysli nejlepsi zajem ditéte.
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2. Clenské staty zajisti, aby byla nezletila osoba bez doprovodu
béhem vsech fizeni podle tohoto nafizeni zastupovana svym zastupcem
a aby ji byl tento zastupce ndpomocen. Zastupce musi mit kvalifikaci
a odborné znalosti, aby zajistil, ze béhem fizeni provadénych podle
tohoto nafizeni je zohlednén nejlepsi zajem nezletilé osoby. Zastupce
musi mit pfistup k obsahu pfislusnych dokumentd zadatelova spisu,
véetné zvlastniho informaéniho letdku pro nezletilé osoby bez
doprovodu.

Timto odstavcem nejsou dotéena piislusna ustanoveni ¢lanku 25 smér-
nice 2013/32/EU.

3. Pfi posuzovani nejlepsiho zajmu ditéte Clenské staty navzajem
uzce spolupracuji a zejména berou v Uvahu nésledujici zaleZitosti:

a) moznost opétovného slouceni rodiny;
b) blaho a socidlni rozvoj nezletilé osoby;

¢) hledisko bezpecnosti a ochrany, zejména pokud existuje riziko, Ze se
nezletila osoba stane obéti obchodovani s lidmi;

d) nazory nezletilé osoby s ptfihlédnutim k jejimu véku a vyspélosti.

4. Pro ucely ¢lanku 8 ¢lensky stat, v némz nezletila osoba bez dopro-
vodu podala Zzadost o mezinarodni ochranu, ucini urychlené piislusné
kroky s cilem zjistit totoznost rodinnych piislusnikti, sourozencti nebo
piibuznych nezletilé osoby bez doprovodu, ktefi se nachazeji na tizemi
nekterého Clenského statu, pfiCemz chrani nejlepsi zajem ditéte.

Za timto ucelem mohou ¢lenské staty pozadat o pomoc mezinarodni Ci
jiné pfislusné organizace a usnadiiovat piistup nezletilé osoby k vyhle-
davacim sluzbam téchto organizaci.

Pracovnici pfisluSnych organli uvedenych v c¢lanku 35, ktefi vyfizuji
zadosti tykajici se nezletilych osob bez doprovodu, musi podstupovat
nalezitou odbornou pfipravu tykajici se zvlaStnich potfeb nezletilych
osob.

5. Za GCelem usnadnéni pfislusnych krokl podle odstavce 4 tohoto
¢lanku s cilem zjistit totoznost rodinnych pfislusnikd, sourozencti nebo

¢lenského statu, pfijme Komise provadéci akty, kterymi stanovi vzor
standardniho formulafe pro vyménu piisluSnych informaci mezi clen-
skymi staty. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 44 odst. 2.

KAPITOLA III
KRITERIA PRO URCENI PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU

Clanek 7
Poradi Kritérii

1. Kritéria pro urCeni pfislusného Cclenského statu se uplatiiuji
v poradi, v jakém jsou uvedena v této kapitole.
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2. Clensky stat, ktery je piislusny podle kritérii stanovenych v této
kapitole, se urCuje na zakladé stavu v dobé, kdy zadatel podal prvni
zadost o mezinarodni ochranu v nékterém Clenském staté.

3. S ohledem na uplatiiovani kritérii uvedenych v ¢lancich 8 a 10
a 16 zohledni clenské staty jakékoli dostupné dikazy o ptitomnosti
rodinnych pfislusnikd, pfibuznych nebo jinych ¢Elenti rodiny Zzadatele
na uzemi nékterého ¢lenského statu pod podminkou, Ze takovy dikaz
je predlozen piedtim, nez jiny Clensky stat ptijme zadost o pievzeti
dotcené osoby podle ¢lanku 22 nebo o jejim pfijeti zpét podle ¢lanku 25,

vydano prvni rozhodnuti ve véci samé.

Clanek 8
Nezletilé osoby

1. Pokud je zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, je piisluSnym
Clenskym statem ten Clensky stat, ve kterém se opravnéné nachazi jeji
rodinny pfislusnik nebo jeji sourozenec, pokud je to v nejlepSim zajmu
nezletilé osoby. Je-li Zadatelem vdand C€i Zenatd nezletild osoba, jejiz
manzel ¢i manzelka se nenachazeji opravnéné na uzemi ¢lenskych statu,
je prislusnym c¢lenskym statem ten Clensky stat, v némzZ se opravnéné
nachazi otec, matka nebo jiny dospély, jenz je za tuto nezletilou osobu
zodpoveédny podle prava nebo praxe doty¢ného Clenského statu, nebo
sourozenec.

2. Pokud je zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, kterd ma
pfibuzného, jenz se opravnéné nachazi v jiném clenském state,
a pokud se na zaklad¢€ posouzeni jednotlivého piipadu dojde k zavéru,
ze tento piibuzny se o ni mize postarat, tento Clensky stat slou¢i nezle-
tilou osobu s jejim pifibuznym a je prislusSnym clenskym statem za
predpokladu, Ze je to v nejlepSim zajmu nezletilé osoby.

3.  Pokud se rodinni piislusnici Zadatele nebo jeho sourozenci nebo
pfibuzni uvedeni v odstavcich 1 a 2 zdrzuji ve vice nez jednom clen-
ském staté, rozhodne se o prislusném clenském staté s ohledem na
nejlepsi zajem nezletilé osoby bez doprovodu.

4. 'V ptipadé, Ze neni pfitomen zadny rodinny pfislusnik, sourozenec
nebo piibuzny uvedeny v odstavcich 1 a 2, je pfisluSnym ¢lenskym
statem ten Clensky stat, ve kterém nezletila osoba bez doprovodu podala
svou zadost 0 mezinarodni ochranu za pfedpokladu, ze je to v nejlepSim
zajmu nezletilé osoby.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 45, pokud jde o zjisStovani totoznosti rodinnych
pfislusnikli, sourozencti nebo ptibuznych nezletilé osoby bez dopro-
vodu; kritéria, na jejichz zaklad¢ se stanovi, zda existuji prokazané
rodinné vazby; kritéria, na jejichz zaklad¢ se posoudi schopnost piibu-
zného postarat se o nezletilou osobu bez doprovodu, véetné piipadi,
kdy se rodinni pfislusnici, sourozenci ¢i pfibuzni nezletilé osoby bez
doprovodu zdrzuji ve vice nez jednom clenském state. Pfi piijimani aktd
v prenesen¢ pravomoci Komise nepiekro¢i meze dané nejlepSim
zajmem ditéte, jak je stanoveno v ¢l. 6 odst. 3.

6.  Komise stanovi prostiednictvim provadécich akti jednotné podminky
pro konzultace a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2.
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Clanek 9

Rodinni prislusnici, kteFi poZivaji mezinarodni ochrany

Pokud ma Zadatel rodinného pfislusnika, ktery mtze pobyvat jako osoba
pozivajici mezinarodni ochrany v nékterém clenském staté, bez ohledu
na to, zda tato rodina vznikla jiZz diive v zemi plivodu, je tento Clensky
stat prislusny k posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu za ptedpo-
kladu, ze dotcené osoby vyjadfily své prani pisemné.

Clének 10

Rodinni prislusnici, kteFi jsou Zadateli o0 mezinarodni ochranu

Pokud ma zadatel v Clenském stat¢ rodinného piislusnika, o jehoz
zadosti o mezinarodni ochranu dosud nebylo v tomto ¢lenském staté
pfijato prvni rozhodnuti ve véci samé, je tento Clensky stat pfislusny
k posouzeni Zadosti o mezinarodni ochranu za ptedpokladu, ze dotéené
osoby vyjadrily své pfani pisemné.

Cldnek 11
Postup v pripadé rodiny

Pokud nékolik rodinnych piisluSnikii nebo svobodnych nezletilych
sourozencl pozddd o mezindrodni ochranu ve stejném clenském staté
soucasné nebo tak brzy po sobé, Zze fizeni o urceni piislusného clen-
ského statu muze probihat spolecné, a pokud by uplatnéni kritérii stano-
venych timto nafizenim vedlo k jejich oddéleni, je pfisluSny ¢lensky stat
urcen na zaklad¢ téchto ustanoveni:

a) prislusny k posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu vsech rodin-
nych pfislusnikd nebo svobodnych nezletilych sourozenct je ¢lensky
stat, ktery je podle kritérii pfislusny k prevzeti nejvétSsiho poctu
téchto osob;

b) jinak je pfislusny ten clensky stat, ktery je podle kritérii ptislusny
k posouzeni Zzadosti nejstar§iho z nich.

Clanek 12

Vydavani povoleni k pobytu nebo viz

1.  Pokud je zadatel drzitelem platného povoleni k pobytu, je k posou-
zeni zadosti o mezinarodni ochranu pfislusny clensky stat, ktery toto
povoleni vydal.

2. Pokud je zadatel drzitelem platného viza, je k posouzeni zadosti
0 mezinarodni ochranu piislusny ¢lensky stat, ktery toto vizum udélil,
ledaze bylo vizum udé€leno jménem jiného clenského statu v ramci
ujednani o zastupovani podle ¢lanku 8 natfizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu Spolecen-
stvi o vizech (!). V tom pftipadé je k posouzeni Zadosti o mezinarodni
ochranu pfislusny zastupovany clensky stat.

(1) UF. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.
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3.  Pokud je zadatel drzitelem vice platnych povoleni k pobytu nebo
viz vydanych riznymi ¢lenskymi staty, prejimaji Clenské staty ptislus-
nost k posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu v tomto pofadi:

a) Clensky stat, ktery vydal povoleni k pobytu pfiznavajici pravo na
nejdelsi pobyt, nebo pokud jsou doby platnosti stejné, Clensky stat,
ktery vydal povoleni k pobytu, jehoz doba platnosti skonéi jako
posledni;

b) Clensky stat, ktery udélil vizum, jehoz doba platnosti skon¢i jako
posledni, pokud se jedna o stejny druh viz;

¢) pokud se jedna o rGzné druhy viz, Clensky stat, ktery udélil vizum
s nejdelsi dobou platnosti, nebo pokud jsou doby platnosti stejné,
Clensky stat, ktery udé€lil vizum, jehoZ doba platnosti skonci jako
posledni.

4. Pokud je zadatel drzitelem pouze jednoho nebo vice povoleni
k pobytu, jejichz platnost skonéila pfed méné nez dvéma roky, nebo
jednoho ¢&i vice viz, jejichZ platnost skoncila pfed méné nez Sesti mésici
a na zakladé nichz mohl vstoupit na uzemi Clenského statu, pouziji se
odstavce 1, 2 a 3, dokud Zadatel neopustil tzemi c¢lenskych stati.

Pokud je Zzadatel drzitelem jednoho nebo vice povoleni k pobytu, jejichz
platnost skoncila pfed vice neZ dvéma roky, nebo jednoho ¢i vice viz,
jejichz platnost skoncila pred vice nez Sesti mésici a na zakladé nichz
mohl vstoupit na tizemi ¢lenského statu, a pokud zadatel neopustil
uzemi Clenskych statid, je prislusny clensky stat, ve kterém byla podana
zadost o mezinarodni ochranu.

5. Okolnost, ze povoleni k pobytu nebo vizum byly vydany na
zakladé¢ nepravdivé nebo neopravnéné uzivané totoznosti nebo po
predlozeni pozménénych, padélanych ¢i neplatnych dokladl, nebrani
tomu, aby jako pfislusny byl urCen Clensky stat, ktery je vydal. AvsSak
Clensky stat, ktery vydal povoleni k pobytu nebo ud€lil vizum, neni
pfislusny, pokud muze prokazat, ze podvod byl spachan po vydani
povoleni k pobytu ¢i udéleni viza.

Cldnek 13
Vstup a pobyt

1.  Pokud je na zdkladé pfimych nebo nepfimych dikazli popsanych
ve dvou seznamech, které jsou uvedeny v ¢l. 22 odst. 3 tohoto nafizeni,
véetné Udaju ve smyslu nafizeni (EU) €. 603/2013, zjisténo, ze zadatel
pfekro¢il nedovolenym zplisobem pozemni, ndmoini nebo vzdusnou
cestou hranice nékterého ¢lenského statu ze tieti zemé, je k posouzeni
zadosti o mezindrodni ochranu piisluSny tento clensky stat. Takto
prislusny clensky stat prestava byt prislusSnym 12 mésici ode dne,
kdy k nedovolenému piekroceni hranice doslo.

2. Pokud ¢lensky stat nemtize byt piislusny nebo jiz dale nemize byt
prislusny podle odstavee 1 tohoto ¢lanku a pokud je na zakladé pfimych
nebo nepfimych dikazi popsanych ve dvou seznamech, které jsou uvedeny
v €l. 22 odst. 3, zjisténo, ze Zadatel, ktery vstoupil na uzemi nckterého
¢lenského statu nedovolenym zptisobem nebo u néhoz neni mozné zjistit
okolnosti jeho vstupu, zil v ¢lenském staté pted podanim zadosti o mezi-
narodni ochranu nepfetrzité nejméné pét mesicl, je k posouzeni zadosti
0 mezinarodni ochranu pfislusny tento ¢lensky stat.
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Jestlize zadatel zil po dobu nejméné péti mésici ve vice clenskych
statech, je k posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu piislusny ¢lensky
stat, ve kterém zil naposledy.

Clanek 14

Vstup s osvobozenim od vizové povinnosti

1. Jestlize statni pfisluSnik tfeti zemé& nebo osoba bez statni pfislus-
nosti vstoupi na Uzemi Clenského statu, ve kterém je osvobozen od
vizové povinnosti, je k posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu
piislusny tento clensky stat.

2. Zéisada stanovend v odstavci 1 se nepouZzije, jestlize statni
prislusnik tfeti zem¢ nebo osoba bez statni pfislusnosti poda svou zadost
0o mezinarodni ochranu v jiném c¢lenském staté, ve kterém je rovnéz
osvobozen od vizové povinnosti. V tom piipadé je k posouzeni zadosti
o mezinarodni ochranu pfislusny posledné jmenovany ¢lensky stat.

Clanek 15

Zadost o mezinarodni ochranu v mezinarodnim tranzitnim prostoru
letisté

Pokud statni pfisluSnik tfeti zem€ nebo osoba bez statni pfisluSnosti
ucini zaddost o mezinarodni ochranu v mezinarodnim tranzitnim prostoru
letisté Clenského statu, je k posouzeni zadosti piislusny tento Clensky
stat.

KAPITOLA IV
ZAVISLE OSOBY A DISKRECNi USTANOVENI

Clének 16

Zavislé osoby

1. Pokud je zadatel z divodu svého té€hotenstvi ¢i nedavného naro-
zeni ditéte, vazné nemoci, vazného postizeni nebo vysokého veku
zavisly na pomoci svého ditéte, sourozence nebo rodie opravnéné
pobyvajiciho na uzemi nckterého clenského statu, nebo pokud je toto
dité, tento sourozenec nebo rodi¢ zadatele zavisly na pomoci zadatele,
Clensky stat obvykle ponecha spolu nebo slouci zadatele s timto ditétem,
sourozencem nebo rodiCem za pfedpokladu, Zze tyto rodinné vazby jiz
diive existovaly v zemi pavodu, toto dité, sourozenec nebo rodi¢ nebo
zadatel jsou schopni se o zavislou osobu postarat a doty¢né osoby
vyjadtily své prani pisemné.

2. Pokud dité, sourozenec nebo rodi¢ uvedeni v odstavci 1 opravnéné
pobyvaji v jiném ¢lenském staté, nez ve kterém se nachazi zadatel, je
prislusnym clenskym statem ten ¢lensky stat, v némz opravnéné pobyva
toto dité, tento sourozenec nebo rodi¢, ledaze zdravotni stav dotéeného
zadatele mu dlouhodobé nedovoluje vycestovat do tohoto clenského
statu. V takovém pftipad€ je pfislusnym clenskym statem ten Clensky
stat, v némz se zadatel nachazi. Timto se nezaklada povinnost ¢lenského
statu pfivézt na Gzemi tohoto Clenského statu toto dit€, tohoto souro-
zence nebo rodice.
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3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 45, pokud jde o prvky, na jejichz zaklad¢ se
posoudi vztah zavislosti; kritéria, na jejichz zadklad¢ se stanovi, zda
existuji prokdzané rodinné vazby; kritéria, na jejichz zakladé se posoudi
schopnost dotéené osoby postarat se o zavislou osobu; a o prvky, jez je
tteba zohlednit za ucelem posouzeni dlouhodobé neschopnosti
vycestovat.

4. Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktl jednotné
podminky pro konzultace a vyménu informaci mezi Clenskymi staty.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44
odst. 2.

Clének 17

Diskrecni ustanoveni

1. Odchyln¢ od ¢l. 3 odst. 1 se mize kazdy clensky stat rozhodnout
posoudit zadost o mezinarodni ochranu, kterou podal statni piislusnik
tieti zeme€ nebo osoba bez statni pfislusnosti, i kdyz podle kritérii
stanovenych timto nafizenim neni piisluSny.

Clensky stat, ktery se rozhodl, Ze posoudi Zadost o mezinarodni ochranu
podle tohoto odstavce, se stava pfisluSnym clenskym statem a piebira
povinnosti s tim spojené. V piipadé potfeby uvédomi prostfednictvim
elektronické komunikaéni sité¢ ,,.DubliNet”, zfizené podle ¢Elanku 18
natizeni (ES) ¢. 1560/2003, ptvodné pfislusny clensky stat, Clensky
stat, ktery vede fizeni o urCeni piislusného Cclenského statu, nebo
Clensky stat, kterému byla podana zadost o ptrevzeti nebo piijeti zpét.

Clensky stat, ktery se stal piislusnym podle tohoto odstavce, uvede
v systému Eurodac v souladu s nafizenim (EU) ¢. 603/2013 datum,
kdy se rozhodl, Ze posoudi zadost o mezinarodni ochranu.

2. Clensky stit, ve kterém je poziddno o mezinarodni ochranu
a ktery vede fizeni o urceni piislusného clenského statu, nebo prislusny
Clensky stat mize kdykoli pfed vydanim prvniho rozhodnuti ve véci
samé pozadovat od jiného Clenského statu, aby zadatele ptevzal z huma-
nitarnich divodu, které vyplyvaji zejména z rodinnych nebo kulturnich
diivodt, s cilem sloucit i jiné ¢leny rodiny, i kdyZ tento ¢lensky stat
neni ptislusny podle kritérii uvedenych v ¢lancich 8 az 11 a 16. Dotéené
osoby s tim musi vyjadfit pisemny souhlas.

Zadost o pievzeti musi obsahovat viechny dokumenty, které ma doza-
dujici Clensky stat k dispozici a které dozadovanému statu umozni
vyhodnoceni situace.

Dozadany stat provede v pripadé potieby veskeré nezbytné kontroly pro
posouzeni uvedenych humanitarnich divodd a do dvou mésict ode dne,
kdy zadost obdrzi, odpovi dozadujicimu clenskému statu prostfednic-
tvim elektronické komunika¢ni sité ,,DubliNet, zfizené podle ¢lanku 18
nafizeni (ES) ¢. 1560/2003. Odpovéd, kterou se zadost zamitd, musi
obsahovat odtivodnéni.

Vyhovi-1li dozddany c¢lensky stat zadosti o pfevzeti, pfechdzi pfislusnost
k posouzeni zadosti 0 mezinarodni ochranu na néj.
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KAPITOLA V
POVINNOSTI PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU

Clanek 18

Povinnosti prislusného ¢lenského statu

1. Clensky stat piislusny podle tohoto nafizeni je povinen:

a) prevzit za podminek stanovenych v ¢lancich 21, 22 a 29 zadatele,
ktery podal zadost v jiném Clenském staté;

b

~

prijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 23, 24, 25 a 29
zadatele, jehoz Zadost se posuzuje a ktery ucinil zadost v jiném
Clenském stat€ nebo ktery se nachazi na uzemi jiného Clenského
statu bez povoleni k pobytu;

¢) prijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 23, 24, 25 a 29
statniho ptislusnika tfeti zemé& nebo osobu bez statni pfislusnosti,
jejiz zadost se posuzuje a kterd vzala svou zadost zpét a ucinila
zadost v jiném ¢lenském stateé, nebo ktera se nachazi na izemi jiného
¢lenského statu bez povoleni k pobytu;

d

~

pfijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 23, 24, 25 a 29
statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osobu bez statni pfislusnosti,
jejiz zadost zamitl a ktera ucinila Zadost v jiném Clenském staté,
nebo kterd se nachdzi na Gizemi jiného clenského stitu bez povoleni
k pobytu.

2.  Prislusny clensky stat v pripadech uvedenych v odst. 1 pism. a)
a b) posoudi nebo dokonéi posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu
ucinénou Zadatelem.

V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. c¢), v nichz pfislusny ¢Elensky
stat ukonCil posuzovani zadosti, ktera byla zadatelem vzata zpét
pfedtim, nez bylo vydano rozhodnuti ve véci samé v prvni instanci,
tento Clensky stat zajisti, aby zadatel mél pravo pozadat o dokonceni
posouzeni své zadosti nebo podat novou zadost o mezinarodni ochranu,
ktera neni posuzovana jako naslednd Zzadost ve smyslu ve smérnice
2013/32/EU. V téchto ptipadech clenské staty zajisti, aby bylo dokon-
¢eno posouzeni zadosti.

V pripadech uvedenych v odst. 1 pism. d), kdy je zadost zamitnuta jiz
v prvni instanci, pfislusny ¢lensky stat zajisti, aby dotena osoba mohla
uplatnit 0¢inny opravny prostfedek podle clanku 46 smérnice
2013/32/EU.

Cldnek 19
Zanik povinnosti

1. Pokud né&ktery clensky stat vyda zadateli povoleni k pobytu,
pfechazeji povinnosti podle ¢l. 18 odst. 1 na tento ¢lensky stat.

2. Povinnosti uvedené v ¢l. 18 odst. 1 zanikaji, pokud ¢lensky stat
prislusny k posouzeni zadosti zjisti poté, co je pozadan o prevzeti nebo
piijeti zpét zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. c¢)
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nebo d), Ze dotycna osoba opustila tzemi Clenskych stati na dobu
nejméné tifi mésict, a pokud dotyéna osoba neni drzitelem platného
povoleni k pobytu vydaného piislusnym ¢lenskym statem.

Zadost podana po obdobi nepfitomnosti uvedené v prvnim pododstavci
se povazuje za novou zadost, na zakladé které je zahdjeno nové fizeni
k urceni piislusného c¢lenského statu.

3. Povinnosti uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. c) a d) zanikaji, pokud
Clensky stat piisluSny k posouzeni Zadosti zjisti poté, co je pozadan
o prijeti zpét zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. c)
nebo d), Ze dotyéna osoba opustila uzemi ¢lenskych statd v souladu
s rozhodnutim o néavratu nebo rozhodnutim o vyhosténi, které vydal po
zpétvzeti ¢i zamitnuti zadosti.

Zadost podana po provedeni vyhos$téni se povazuje za novou zadost, na
zaklad¢ které je zahajeno nové fizeni o urCeni piislusného clenského
statu.

KAPITOLA VI
RIZENI TYKAJICI SE PREVZETI A PRIJETi ZPET

ODDIL I

Zahdjeni ¥izeni

Clének 20

Zahajeni Fizeni

1. Rizeni o urCeni pfislusného clenského statu se zahajuje prvnim
podanim Zadosti o mezinarodni ochranu v nékterém ¢lenském staté.

2. Zadost o mezindrodni ochranu se povazuje za podanou, jakmile
prislusné organy doty¢ného Clenského statu obdrzi od zadatele formular
zadosti nebo jakmile o ni obdrzi ufedni zapis. Pokud neni zadost
uéinéna pisemné, méla by byt doba mezi prohlaSenim o zamySleném
podani a sepsanim uredniho zapisu co nejkratsi.

3. Pro ucely tohoto nafizeni je situace nezletilé osoby, kterd dopro-
vazi zadatele a splnuje definici rodinného pfislusnika, neoddélitelna od
situace jeho rodinného piisluSnika a zabyva se ji ¢lensky stat prisluSny
k posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu tohoto rodinného pfislus-
nika, tfebaze nezletila osoba neni sama zadatelem, za pfedpokladu, ze je
to v jejim nejlepSim zajmu. Stejnym zplisobem se postupuje v pripadé
déti narozenych po piijezdu zadatele na tzemi nékterého cElenského
statu, aniz je nutné zahdjit nové fizeni o jejich prevzeti.

4. Pokud je Zadost o mezindrodni ochranu podana piislusnym
organiim ¢lenského statu Zadatelem, ktery se nachéazi na tizemi jiného
¢lenského statu, rozhodne Cclensky stat, na jehoz tzemi se Zadatel
nachazi, o tom, ktery stat je prisluSnym clenskym statem. Tento Clensky
stat je Clenskym statem, ktery obdrzel zadost, neprodlené¢ informovan
a je poté pro ucely tohoto nafizeni povazovan za cClensky stat, u kterého
byla podana zadost o mezinarodni ochranu.
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Zadatel je pisemnd informovan o této zméné ¢&lenského statu, jen
rozhoduje o pfislusnosti, a o dni, ke kterému se uskutecnila.

5. Clensky stat, u n&hoz byla podana prvni Zadost o mezinarodni
ochranu, je povinen za podminek uvedenych v ¢lancich 23, 24, 25 a 29
a s cilem ukoncit fizeni o urceni statu pfislusSného pro posouzeni zadosti
0 mezinarodni ochranu pievzit zpét zadatele, ktery se nachazi v jiném ¢len-
ském stat€¢ bez povoleni k pobytu nebo ktery v ném ucinil novou zadost
0 mezinarodni ochranu poté, co vzal svou ptivodni zadost podanou v jiném
Clenském staté v pribéhu fizeni o uréeni piislusného ¢lenského statu zpét.

Tato povinnost zanika, pokud ¢lensky stat, ktery je zadan o dokonceni
fizeni o urceni prislusného Clenského statu, je schopen dolozit, Ze
zadatel mezitim opustil uzemi clenskych stati na dobu nejméné tii
meésicti nebo od jiného ¢lenského statu obdrzel povoleni k pobytu.

Zadost podana po této dob& nepiitomnosti uvedené v druhém podod-
stavci se povaZuje za novou zadost, na zakladé které je zahajeno nové
fizeni o urceni pfislusného ¢lenského statu.

ODDIL II

Rizeni tykajici se %ddosti o pievzeti

Cléanek 21

PiedloZeni Zadosti o prevzeti

1. Pokud se ¢lensky stat, ve kterém byla podana zadost o mezinarodni
ochranu, domniva, Ze k posouzeni zadosti je prislusny jiny ¢lensky stat,
muize v co nejkrat§i dobé a v kazdém piipadé do tii mésicti ode dne,
kdy byla zadost podana ve smyslu ¢l. 20 odst. 2, pozadat druhy Clensky
stat, aby zadatele prevzal.

Bez ohledu na prvni pododstavec v piipadé nalezeni shody v ramci
systému Eurodac s udaji zaznamenanymi podle ¢lanku 14 nafizeni (EU)
¢. 603/2013 se zadost zasle do dvou mésicii od nalezeni dané shody
podle ¢l. 15 odst. 2 uvedeného natizeni.

Pokud neni zadost o prevzeti zadatele predloZzena ve lhitach stanove-
nych v prvnim a druhém pododstavci, je k posouzeni zadosti o mezi-
narodni ochranu pfislusny clensky stat, ve kterém byla zadost podana.

2.  Dozadujici Clensky stat muze pozddat o urychlenou odpovéd
v ptipadech, kdy byla zadost o mezinarodni ochranu podana po zamit-
nuti vstupu ¢i pobytu, po zatfeni z divodu nezdkonného pobytu nebo
po doruceni ¢i vykonu rozhodnuti o vyhosténi.

V Zadosti musi byt uvedeny divody pro urychlenou odpovéd a lhiita,
ve které¢ je odpovéd ocekavana. Tato lhita musi Cinit alespon jeden
tyden.

3.V pfipadech podle odstavcl 1 a 2 se zZadost o prevzeti jinym ¢len-
skym statem pfedkladéd na standardnim formuléii a obsahuje pfimé nebo
nepiimé ditkazy, které jsou popsany ve dvou seznamech uvedenych v ¢l.
22 odst. 3, nebo odpovidajici udaje z prohlaseni zadatele, z nichz mohou
organy dozaddaného clenského statu ovéfit, zda je tento clensky stat
pfislusny na zakladé¢ kritérii stanovenych timto nafizenim.
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Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktli jednotné podminky
pro vypracovani a piedkladani zadosti o pfevzeti. Tyto provadéci akty
se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Clének 22

Odpovéd’ na zZadost o prevzeti

1. Dozadany clensky stat provede nezbytné kontroly a o zadosti
o prevzeti zadatele rozhodne do dvou mésict ode dne obdrzeni Zadosti.

2.V fizeni o urCeni piislusného ¢lenského statu se pouzivaji piimé
a nepiimé dikazy.

3.  Komise prostfednictvim provadécich aktli vytvoii a pravidelné
pfezkoumava dva seznamy, na nichz jsou podle kritérii uvedenych
v pismenu a) a b) tohoto odstavce uvedeny pifimé a nepiimé dikazy.
Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 44
odst. 2

a) Primé dukazy:

i) Jedna se o formalni dlikazy, z nichz vyplyva pfislusnost podle
tohoto nafizeni, pokud nejsou vyvraceny diikazy o opaku,

ii) Clenské staty poskytnou vyboru uvedenému v ¢&lanku 44 vzory
jednotlivych typd spravnich dokumenti uvedenych na seznamu
formalnich dukaza.

b) Nepiimé dikazy:

i) Jedna se o orientacni ukazatele kter¢é mohou byt v jistych piipa-
dech i pfes svou vyvratitelnost dostacujici podle dikazni sily,
ktera jim je pfisuzovana,

i) Jejich dikazni sila v souvislosti s pfislu§nosti k posouzeni zadosti
o mezinarodni ochranu se posuzuje pfipad od ptipadu.

4.  Pozadavky kladené na dikazy by nemély presdhnout mez, ktera je
nezbytna pro fadné uplatiiovani tohoto nafizeni.

5. Pokud neexistuje zadny formalni diikaz, uznad dozadany c¢lensky
stat svou piislusnost, pokud jsou nepifimé dikazy logické, ovéfitelné
a dostatecné podrobné, aby mohla byt pfislusnost urcena.

6.  Pokud dozadujici ¢lensky stat zadal v souladu s €1. 21 odst. 2 o urych-
lené vyfizeni, vynalozi dozadany Clensky stat nejvyssi usili, aby dodrzel
pozadovanou lhiutu. Ve vyjimeénych pripadech, ve kterych je prokaza-
telné, ze posouzeni zadosti o pievzeti zadatele je obzvlasté slozité, muze
dozadany clensky stat odpovédét i po uplynuti pozadované lhity, ale
v kazdém ptipadé do jednoho mésice. V téchto situacich musi dozadany
¢lensky stat dozadujicimu ¢lenskému statu sdélit své rozhodnuti o tom, ze
odpovéd poskytne pozdé&ji, v ptivodné pozadované 1huté.
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7. Pokud neni dodrZena dvoumési¢ni lhita podle odstavce 1 a jedno-
mésicni Thita podle odstavce 6, ma se za to, ze zadosti bylo vyhovéno,
coz ma za nasledek vznik povinnosti pfevzit osobu véetné povinnosti
zajistit jeji fadny prijezd.

ODDIL 111

Rizeni tykajici se Zdadosti o prijeti zpét

Clének 23

Pi‘edloZeni Zadosti o prijeti zpét v pripadé, Ze byla podiana nova
Zadost o mezinarodni ochranu v doZadujicim clenském staté

1. Pokud se ¢lensky stat, v némz osoba podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b),
¢) nebo d) podala novou zadost o mezinarodni ochranu, domniva, Ze je
piislusny jiny ¢lensky stat v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a ¢l. 18 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d), mize dany jiny Clensky stat pozadat o prijeti této
osoby zpét.

2. Zadost o pfijeti dotyné osoby zpét se piedklada co nejdiive a v
kazdém piipadé do dvou mésicti od nalezeni shody v ramci systému
Eurodac podle ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 603/2013.

Pokud zadost o pfijeti zpét dotéené osoby vychazi z jinych dukazd nez
z udaju ziskanych ze systému Eurodac, zasila se dozddanému ¢lenskému
statu do tfi mésici ode dne, kdy byla podina Zzadost o mezinarodni
ochranu podle ¢l. 20 odst. 2.

3.  Pokud neni zadost o prfijeti zpét dotCené osoby piedlozena ve
lhitach stanovenych v odstavci 2, je pro posouzeni zadosti o mezi-
narodni ochranu pfislusny clensky stat, v némz byla poddna nova zadost
0 mezinarodni ochranu.

4. Zadost o piijeti dotéené osoby zpét se predklada na standardnim
formulaii a obsahuje pfimé nebo nepfimé dikazy popsané ve dvou
seznamech uvedenych v ¢l. 22 odst. 3 nebo odpovidajici idaje z prohla-
Seni dotCené osoby, z nichz mohou organy dozadaného clenského statu
ovéfit, zda je tento Clensky stat prislusny na zakladé kritérii stanovenych
timto nafizenim.

Komise stanovi prostfednictvim provadécich akti jednotné podminky
pro vypracovani a predkladani zadosti o pfijeti zpét. Tyto provadéci
akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Clanek 24

PiedloZeni Zadosti o pFijeti zpét v pripadé, Ze nebyla podiana nova
Zadost o mezinarodni ochranu v doZadujicim ¢lenském staté

1. Pokud se Clensky stat, na jehoz uzemi se osoba podle ¢l. 18 odst.
1 pism. b), ¢) nebo d) zdrzuje bez povoleni k pobytu a v némz nebyla
podana zadna nova zadost o mezinarodni ochranu, domniva, ze je
pfislusny jiny Clensky stat v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a ¢l. 18 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d), mize tento jiny Clensky stat pozadat o pfijeti této
osoby zpét.

2. Pokud ¢lensky stat, na jehoz izemi se osoba zdrzuje bez povoleni
k pobytu, odchylné¢ od €l. 6 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o spole¢nych normach
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a postupech v Clenskych statech pfi navraceni neopravnéné pobyvajicich
statnich ptislusnikt tretich zemi (') rozhodne o vyhledavani v systému
Eurodac podle ¢lanku 17 natizeni (EU) ¢. 603/2013, predklada se zadost
o pfijeti zpét v piipadé osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nebo c)
tohoto nafizeni, nebo osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. d) tohoto
nafizeni, jejiz Z&dost o mezindrodni ochranu nebyla zamitnuta
koneénym rozhodnutim, co nejdiive a v kazdém piipadé do dvou
meésict od nalezeni shody v ramci systému Eurodac podle ¢l. 17 odst.
5 nafizeni (EU) €. 603/2013.

Pokud zadost o pfijeti zpét vychazi z jinych dikazd nez z udaji ziska-
nych ze systému Eurodac, zasila se dozadanému ¢lenskému statu do tfi
mésict ode dne, kdy se dozadujici ¢lensky stat dozvi, Ze mize byt pro
doty¢nou osobu pfislusny jiny Clensky stat.

3.  Pokud neni zadost o pfijeti zpét predloZzena ve lhdtach stanove-
nych v odstavci 2, Clensky stat, na jehoz tizemi se dotcena osoba
zdrzuje bez povoleni k pobytu, umozni této osobé podat novou zadost
o mezinarodni ochranu.

4.  Pokud osoba uvedena v ¢l. 18 odst. 1 pism. d) tohoto nafizeni,
jejiz zadost o mezinarodni ochranu byla zamitnuta konecnym rozhod-
nutim v jednom clenském staté, se nachazi bez povoleni k pobytu na
uzemi jiného c¢lenského stitu, miiZze posledné jmenovany clensky stat
bud’ pozadat druhy clensky stat o pfijeti dotCené osoby zpét, nebo
provést fizeni o navraceni v souladu se smérnici 2008/115/ES.

Pokud se uvedeny c¢lensky stat rozhodne pozadat druhy Clensky stat
o piijeti dotcené osoby zpét, pravidla podle smérnice 2008/115/ES se
nepouziji.

5. Zadost o pfijeti osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. b), c) nebo
d) zpét se predkladd na standardnim formulafi a obsahuje pfimé nebo
nepiimé dikazy popsané na dvou seznamech uvedenych v ¢l. 22 odst. 3
nebo odpovidajici udaje z prohlaseni osoby, z nichz mohou organy
dozadaného clenského statu ovéfit, zda je tento Clensky stat ptislusny
na zaklad¢ kritérii stanovenych timto nafizenim.

Komise prostiednictvim provadécich akti vytvoti a pravidelné prezkou-
mava dva seznamy, na nichz jsou podle kritérii uvedenych v ¢l. 22 odst.
3 pism. a) a b) uvedeny piimé a nepiimé dikazy, a stanovi jednotné
podminky pro vypracovani a ptredkladani zadosti o pfijeti zpét. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2

Clanek 25

Odpovéd’ na Zadost o prijeti zpét

1. Dozadany clensky stat provede nezbytné kontroly a rozhodne
o zadosti o prijeti dotyéné osoby zpét co nejrychleji a v kazdém pripadé
nejpozdéji jeden meésic ode dne, kdy byla zadost dorucena. Pokud se
zadost opird o udaje ziskané ze systému Eurodac, zkracuje se tato lhita
na dva tydny.

(1) UF. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98.
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2. Pokud neni dodrzena jednomési¢ni lhita nebo dvoutydenni lhtta
podle odstavce 1, ma se za to, ze bylo zadosti vyhovéno, coz ma za
nasledek vznik povinnosti pfijmout doty¢nou osobu zpét, véetné povin-
nosti zajistit jeji fadny piijezd.

ODDIL IV

Procesni zaruky

Clének 26

Oznameni rozhodnuti o piemisténi

1.  Pokud dozadany ¢lensky stat vyhovi zadosti o pievzeti nebo pfijeti
zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. c) nebo d) zpét,
oznami dozadujici Clensky stat dotycné osobé rozhodnuti premistit ji do
pfislusného clenského statu a piipadné i rozhodnuti neposuzovat jeji
zadost o mezinarodni ochranu. Pokud dotéenou osobu zastupuje pravni
poradce nebo jiny poradce, mize se Clensky stat rozhodnout, ze misto
dotcené osob& oznami toto rozhodnuti tomuto poradci a pfipadné o ném
vyrozumi dotcenou osobu.

2. Rozhodnuti podle odstavce 1 obsahuje rovnéz informace o dostup-
nych pravnich opravnych prostfedcich, ptfipadné vcetné prava pozadat
o odkladny ucinek, o lhitach pro jejich podani a pro provedeni pfemis-
téni a v piipadé potfeby téZ informace o tom, kde a kdy by se méla
doty¢na osoba ohlasit, jestlize cestuje do piislusného clenského statu
sama.

Clenské staty zajisti, aby dotené osobé byly spolu s rozhodnutim podle
odstavce 1 sdéleny informace o osobach nebo subjektech, které této
0sob¢ mohou poskytnout pravni pomoc, pokud tyto informace jiZ neob-
drzela.

3. Pokud dotcené osobé nepomaha, ani ji nezastupuje pravni poradce
nebo jiny poradce, sdéli ji €lensky stat hlavni prvky rozhodnuti, které
musi vzdy zahrnovat informace o dostupnych pravnich opravnych
prostiedcich a lhity pro jejich podani v jazyce, kterému dotlena
osoba rozumi nebo o némz se lze divodné domnivat, Ze mu rozumi.

Cldnek 27
Opravné prostiredky

1.  Zadatel nebo jina osoba uvedena v &l. 18 odst. 1 pism. c) nebo d)
ma pravo na podani G¢inného opravného prostfedku k soudu co do
skutkové i pravni strdnky ve formé odvolani proti rozhodnuti o pfemis-
téni nebo jeho prezkumu.

2. Clenské staty stanovi pfiméfenou lhiitu, v niz miize dotyéna osoba
uplatnit své pravo na podani Gcinného opravného prostiedku podle
odstavce 1.

3. Pro ucely odvolani proti rozhodnuti o pifemisténi nebo prezkumu
tohoto rozhodnuti, ¢lenské staty ve svych vnitrostatnich pravnich pred-
pisech stanovi:

a) ze na zakladé podani odvolani nebo zadosti o piezkum ziskava
dotcena osoba pravo zustat v daném clenském staté, dokud nebude
rozhodnuto o odvolani nebo o pfezkumu; nebo
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b) automaticky odklad pfemisténi na urcitou a pfiméfenou dobu, béhem
niz soud po dikladném a peclivém posouzeni rozhodne, zda ma byt
s odvolanim nebo ptezkumem spojen i nadale odkladny ucinek; nebo

c) ze dotéend osoba mize v pfiméfené 1hité pozadat soud o odlozeni
vykonu rozhodnuti o pfemisténi, dokud nebude rozhodnuto o jejim
odvolani nebo o piezkumu. Clenské staty zajisti, aby uginny opravny
prostiedek v podobé odkladu premisténi byl v platnosti az do pfijeti
rozhodnuti o prvni Zadosti o odklad. Jakékoli rozhodnuti o odlozeni
vykonu rozhodnuti o pfemisténi musi byt pfijato v pfimétené lhate,
ktera zaroven umozni diikladné a peclivé posouzeni zadosti. Rozhod-
nuti neodlozit vykon rozhodnuti o pfemisténi musi obsahovat
divody, na nichz je zalozeno.

4. Clenské staty mohou stanovit, ze pfisluiné organy mohou z tifedni
moci rozhodnout o odlozeni vykonu rozhodnuti o pfemisténi do doby,
nez bude rozhodnuto o odvolani nebo o prezkumu.

5. Clenské staty zajisti, aby dotyénd osoba méla pristup k pravni
pomoci a piipadné i k jazykové pomoci.

6. Clenské staty zajisti, aby byla na zadost poskytnuta bezplatna
pravni pomoc, pokud si doty¢na osoba nemize dovolit uhradit naklady
s ni spojené. Clenské staty mohou stanovit, ze pokud jde o poplatky
a jiné naklady, nebude Zadatelim poskytnuto ptiznivejsi zachazeni, nez
je zachazeni obecné poskytované v zalezitostech tykajicich se pravni
pomoci vlastnim statnim pfislusnikiim.

Aniz by tim Clenské staty svévoln€ omezovaly pfistup k pravni pomoci,
mohou stanovit, Ze bezplatnd pravni pomoc a zastupovani nebude
poskytnuta, pokud se piislusny organ ¢i soud domnivaji, Ze odvolani
nebo zadost o pirezkum nemaji redlnou nadé¢ji na uspéch.

Pfijme-li rozhodnuti o neposkytnuti bezplatné pravni pomoci a zastou-
peni podle tohoto odstavce jiny organ nez soud, ¢lenské staty stanovi
pravo podat u soudu U¢inny opravny prostiedek proti tomuto rozhod-
nuti.

Clenské staty v souladu s timto odstavcem zajisti, Ze pravni pomoc
a zastupovani nebudou svévolné omezovany a ze nebude zadateli
branéno v ucinném pristupu ke spravedlnosti.

Pravni pomoc musi zahrnovat alesponi vypracovani pozadovanych
procesnich dokumentii a zastupovani organy fizeni pfed soudem
a mize byt omezena na pravni poradce nebo jiné poradce uréené vnit-
rostatnim pravem pro poskytovani pravni pomoci a zastupovéni.

Postupy pro pfistup k pravni pomoci stanovi vnitrostatni pravo.

ODDIL v

Zajisténi za ucelem piemisténi
Cldnek 28
Zajisténi

1. Clenské staty nezajisti osobu pouze proto, Ze se na ni vztahuje
fizeni podle tohoto nafizeni.
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2. Clenské staty mohou zajistit dotynou osobu za uéelem jejiho
pfemisténi podle tohoto nafizeni, existuje-li vazné nebezpeci Gtéku na
zéaklad¢ posouzeni kazdého jednotlivého pfipadu, a pouze pokud je
zajisténi pfiméfené a nelze ucinné pouzit jind mirngj$i donucovaci
opatfeni.

3. Zajisténi musi byt co nejkrat$i a nesmi trvat déle nez po dobu,
ktera je nezbytna k nalezitému provedeni pozadovanych spravnich fizeni
do doby provedeni premisténi podle tohoto nafizeni.

Pokud je osoba zajisténa podle tohoto c¢lanku, lhita pro piredlozeni
zadosti o pfevzeti nebo piijeti zpét nesmi pfekrocit jeden mésic od
okamziku podani Z4dosti o mezinarodni ochranu. Clensky stat, ktery
vede fizeni v souladu s timto nafizenim, pozadad v téchto ptipadech
o urychlenou odpovéd’. Tato odpovéd musi byt poskytnuta do dvou
tydni od okamziku obdrzeni zadosti. Neni-li odpovéd poskytnuta
v této dvoutydenni lhaté, ma se za to, ze bylo Zadosti vyhovéno, coz
ma za nasledek vznik povinnosti pfevzit nebo pfijmout doty¢nou osobu
zpét, véetné povinnosti zajistit jeji fadny piijezd.

Pokud je osoba zajisténa podle tohoto ¢lanku, pfemisténi této osoby
z dozadujiciho clenského statu do prislusného clenského statu se
provede, jakmile je to z praktického hlediska moZné, a nejpozdé&ji do
Sesti tydnd od implicitniho nebo explicitniho vyhovéni zadosti o pievzeti
¢i pfijeti dotené osoby zpét ze strany jiného clenského statu nebo od
okamziku, kdy skon¢i odkladny Géinek odvolani nebo zadosti o prezkum
podle ¢l. 27 odst. 3.

V pripad¢, ze dozadujici Clensky stat nedodrzi lhity pro piedlozeni
zadosti o pfevzeti nebo pfijeti zpét, nebo pokud se premisténi neusku-
te¢ni ve lhit€ Sesti tydnll uvedené v tfetim pododstavci, nesmi byt
osoba dale zajisténa. Clanky 21, 23, 24 a 29 se pouziji obdobng.

4.  Pokud jde o podminky zajisténi a zaruky vztahujici se na zajisténé
osoby, pouziji se na provadéni pfemisténi do piislusného clenského
statu ¢lanky 9, 10 a 11 smérnice 2013/33/EU.

ODDIL VI

Premisténi

Cldnek 29
DalSi podminky a lhiity

1. Premisténi Zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 18 odst. 1
pism. ¢) nebo d) z dozadujiciho ¢lenského statu do ptislusného clen-
ského statu se provadi po konzultaci dotyénych Cclenskych statd
v souladu s vnitrostatnim pravem dozadujiciho ¢lenského statu, jakmile
je to z praktického hlediska mozné, avSak nejpozdéji Sest mésici od
pfijeti zadosti jinym ¢lenskym statem o prevzeti dotyéné osoby nebo
o jeji pfijeti zpé€t nebo od vydani kone¢ného rozhodnuti o opravném
prostiedku nebo o prezkumu, pokud ma podle ¢l. 27 odst. 3 odkladny
ucinek.

Pokud se ptremisténi do prislusného clenského statu provadi formou
kontrolovaného vycestovani nebo jako pfemisténi s doprovodem,
Clenské staty zajisti, aby se provadélo humanné a pii plném dodrzovani
zéakladnich prav a respektovani lidské distojnosti.
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V pfipad¢ potieby vystavi dozadujici Clensky stat zadateli propustku
(laissez passer). Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktd
vzor této propustky. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Prislusny clensky stat uvédomi nalezité v piipadé potieby dozadujici
Clensky stat o bezpeéném piijezdu dotyéné osoby nebo o skuteCnosti,
ze se ve stanovené lhuté nedostavila.

2. Pokud k premisténi nedojde b&hem Sestimésicni lhlty, pfislus-
nému Clenskému zanikne jeho povinnost pfevzit nebo pfijmout
doty¢nou osobu zpét a prisluSnym statem se stava dozadujici ¢lensky
stat. Tato lhGta muze byt prodlouzena nejvyse na jeden rok, pokud
pfemisténi nemohlo byt uskute¢néno z divodu uvéznéni doty¢né osoby,
nebo az na 18 mésicl, pokud je doty¢na osoba na utéku.

3.  Pokud je osoba pfemisténa chybng, nebo pokud je rozhodnuti
o premisténi v rdmci odvolaciho nebo prezkumného fizeni zruseno
poté, co bylo pfemisténi provedeno, ptijme Clensky stat, ktery pfemis-
téni provedl, tuto osobu bezodkladné zpét.

4. Komise stanovi prostfednictvim provadécich akti jednotné
podminky pro konzultace a vyménu informaci mezi Clenskymi staty,
zejména v piipadech odloZenych ¢i zpozdénych premisténi, pfemisténi
po konkludentnim pfijeti nebo v pifipadech pfemisténi nezletilych nebo
zavislych osob, jakoz i v pfipadech kontrolovaného ptemisténi. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

Cléanek 30

Niaklady spojené s piremisténim

1.  Nutné naklady spojené s pfemisténim Zadatele nebo jiné osoby
uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. c¢) nebo d) do pfislusného clenského
statu hradi pfemist'ujici ¢lensky stat.

2. Pokud musi byt doty¢na osoba pfemisténa zpét do ¢lenského statu
v disledku chybného piemisténi nebo chybného rozhodnuti o pfemisténi,
které bylo v ramci odvolaciho nebo ptezkumného ftizeni zruseno poté,
co bylo pfemisténi provedeno, nese naklady spojené s pfemisténim
doty¢né osoby zpét na své uzemi Clensky stat, ktery ptivodné pfemisténi
provedl.

3. Od osob, které maji byt premistény podle tohoto nafizeni, nelze
nahradu nakladd na pfemisténi pozadovat.

Clének 31

Vyména dileZitych informaci pi‘ed provedenim premisténim

1. Clensky stat, ktery provadi pfemisténi Zadatele nebo jiné osoby
uvedené v ¢l. 18 odst. 1 pism. ¢) nebo d), sdéli pfislusnému clenskému
statu o osobé, jez ma byt premisténa, osobni udaje, které jsou vhodné,
diilezité a pfiméfené, a to pouze za tim ucelem, aby piislusné organy
v souladu s vnitrostaitnim pravem v piislusném clenském staté mohly
poskytnout této osobé vhodnou pomoc, véetné okamzité zdravotni péce
nezbytné za ucelem ochrany jejich zivotné dulezitych zajmu, a zajistit
navaznost, pokud jde o ochranu a prava, na které maji narok podle
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tohoto nafizeni a podle dalSich pfisluSnych pravnich nastroji tykajicich
se azylu. Tyto tdaje se sd€luji prislusnému ¢lenskému statu v pfimétené
dobé pred provedenim premisténi, aby pfislusné organy podle vnitros-
tatnitho prava mély dostatek Casu pfijmout nezbytna opatfeni.

2. Premistujici Clensky stat predava, jsou-li k dispozici ptislusnym
organiim podle vnitrostdtniho prava, pfislusSnému clenskému statu
veskeré informace, které jsou dilezité k ochrané prav a k uspokojeni
bezprostiednich zvlastnich potfeb osoby, jez ma byt pfemisténa,
a zejména:

a) veSkera opatfeni, jez musi piislusny clensky stat bezodkladné
provést, aby zajistil nalezité feSeni zvlastnich potfeb osoby, jez ma
byt pfemisténa, véetné veskeré neodkladné zdravotni péce;

b) kontaktni Uidaje o pfipadnych rodinnych piislusnicich, pfibuznych
nebo jinych ¢lenech rodiny v pfijimajicim ¢lenském staté;

¢) v piipadé nezletilych osob informace o jejich vzdélani,

d) odhadovany vék zadatele.

3. Vyména informaci podle tohoto ¢lanku se uskutecnuje pouze mezi
organy, které jsou oznameny Komisi podle ¢lanku 35 tohoto nafizeni
prostiednictvim elektronické komunikacni sit¢ ,,DubliNet”, ziizené
podle ¢lanku 18 natizeni (ES) ¢. 1560/2003. Vyménované informace
se pouziji pouze pro ucely stanovené v odstavci 1 tohoto
¢lanku a nestanou se piedmétem dalSiho zpracovani.

4. Za ucelem usnadnéni vymény informaci mezi Clenskymi staty
vypracuje Komise prostfednictvim provadécich aktli vzor standardniho
formulafe pro predavani udaji pozadovanych podle tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

5. Na vyménu informaci podle tohoto ¢lanku se pouziji pravidla
stanovena v ¢l. 34 odst. 8 az 12.

Clének 32

Vyména udaji o zdravetnim stavu pi‘ed provedenim premisténi

1.  Pfemistujici Clensky stat preda, jsou-li k dispozici pfislusSnym
organtim podle vnitrostatniho prava, pfisluSnému clenskému statu infor-
mace o jakychkoli zvlastnich potfebach osoby, ktera ma byt premisténa,
pouze za U€elem poskytnuti lékarské péce nebo 1éCby, zejména pokud
jde o zdravotné postizené osoby, star$i osoby, téhotné Zzeny, nezletilé
osoby a osoby, které byly vystaveny muceni, znasilnéni nebo jinym
zavaznym formam psychologického, fyzického ¢i sexudlniho nasili;
mezi tyto informace mohou v konkrétnich ptipadech patfit i informace
o fyzickém a duSevnim zdravi osoby, jez ma byt pfemisténa. Tyto
informace se predavaji formou obecného zdravotniho osvédceni
s nezbytnou dokumentaci. Pfislusny clensky stat zajisti, aby tyto
zvlastni potieby byly dostate¢né uspokojeny, zejména vcetné veskeré
nezbytné zakladni 1ékatské péce.

Komise vypracuje prosttednictvim provadécich aktd vzor tohoto obec-
ného zdravotniho osvédceni. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 2.
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2.  Informace uvedené v odstavci 1 predd premistujici ¢lensky stat
pfislusnému ¢lenskému statu bud’ pouze s vyslovnym souhlasem zada-
tele nebo jeho zastupce, nebo pokud neni zadatel fyzicky schopen nebo
je pravné nezpusobily dat sviij souhlas a je to nutné pro ochranu zivotné
dilezitych zajmi zadatele nebo jiné osoby. Neudéleni souhlasu, véetné
odmitnuti souhlasu, nepiedstavuje piekazku pro premisténi zadatele.

3.  Zpracovavani osobnich wdaji o zdravotnim stavu uvedenych
v odstavci 1 provadi pouze odborny zdravotnicky pracovnik, ktery je
podle vnitrostatniho prava nebo pravidel, jez stanovi pfislusné vnitros-
tatni organy, vazan povinnosti zachovavat profesni tajemstvi, nebo jina
osoba podléhajici obdobné povinnosti zachovavat profesni tajemstvi.

4. Vymeéna informaci podle tohoto ¢lanku se uskuteciiuje pouze mezi
odbornymi zdravotnickymi pracovniky ¢i jinymi osobami uvedenymi
v odstavci 3. Vyménované informace sméji byt pouzity pouze pro
ucely uvedené v odstavci 1 a nesméji byt dale zpracovavany.

5. Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktl jednotné
podminky a praktickd opatieni pro vyménu informaci podle odstavce
1 tohoto clanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 44 odst. 2.

6. Na vyménu informaci podle tohoto ¢lanku se pouziji pravidla
stanovend v €l. 34 odst. 8 az 12.

Clanek 33

Mechanismus pro véasné varovani, pripravenost a FeSeni krizi

1.  Pokud Komise na zaklad¢ informaci shromazdénych podplrnym
ufadem podle nafizeni (EU) €. 439/2010 zjisti, ze uplathovani tohoto
nafizeni mize byt ohrozeno bud v dusledku existence odtvodnéného
rizika mimotadného tlaku na azylovy systém nékterého ¢lenského statu,
nebo v disledku problémi s fungovanim azylového systému nékterého
¢lenského statu, vyda Komise ve spolupraci s podpirnym tfadem dopo-
ruceni urcend danému c¢lenskému statu, v nichz jej vyzve k vypracovani
preventivniho ak¢éniho planu.

Dotceny Clensky stat ozndmi Radé a Komisi, zda ma v imyslu predlozit
preventivni ak¢éni plan za ucelem piekonani daného tlaku nebo prob-
lému spojenych s fungovanim jeho azylového systému, pficemz zajisti
ochranu zakladnich prav zadateli o mezinarodni ochranu.

Clensky stat miize vypracovat preventivni akéni plan a jeho nasledné
revize z vlastni iniciativy. Pfi vypracovavani preventivniho akéniho
planu mlze poZddat o pomoc Komisi, jiné clenské staty, podplrny
ufad a dalsi pfislusné agentury Unie.

2. Vypracuje-li dotceny c¢lensky stat preventivni akéni plan, predlozi
jej Radé a Komisi a podava jim pravidelné zpravy o jeho provadéni.
Komise poté informuje Evropsky parlament o hlavnich prvcich preven-
tivniho akéniho planu. Komise predklada zpravy o jeho provadéni Radé
a predava zpravy o jeho provadéni Evropskému parlamentu.
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Vypracuje-li dotéeny Clensky stat preventivni akeni plan, pfijme veskera
vhodna opatieni za uc¢elem vypotadani se s mimofadnym tlakem na jeho
azylovy systém, nebo aby bylo zajisténo, ze budou zjisténé nedostatky
odstranény dfive, nez dojde ke zhorSeni této situace. Zahrnuje-li preven-
tivni akéni plan opatfeni zaméfena na feSeni mimoradného tlaku na
azylovy systém Clenského statu, ktery mize ohrozit uplatiovani tohoto
natizeni, Komise pfed predlozenim zpravy Evropskému parlamentu
a Rad¢ konzultuje podptrny urad.

3.  Pokud Komise na zaklad¢ analyzy podpirného ufadu stanovi, ze
provadéni preventivniho akéniho pldnu nevedlo k napravé zjisténych
nedostatkli, nebo existuje-li vazné nebezpeCi, ze se situace v oblasti
azylu v daném clenském staté zméni v krizi, kterd pravdépodobné
neni fesitelnd pomoci preventivniho akéniho planu, mize Komise,
pfipadné ve spolupraci s podplrnym ufadem, pozadat dotCeny Clensky
stat, aby vypracoval ak¢ni plan pro feseni krize a v ptipadé potieby jeho
revize. Akéni plan pro feSeni krize musi obsahovat zaruky, ze je v ramci
mechanismu pro vcasné varovani, pfipravenost a feSeni krizi dodrzo-
vano acquis Unie v oblasti azylu, zejména pokud jde o zakladni prava
zadatelll o mezinarodni ochranu.

Jakmile je doteny Clensky stat pozadan, aby vypracoval akéni plan pro
feSeni krize, ve spolupraci s Komisi a podplirnym Ufadem tento plan
urychlené vypracuje, a to nejpozdéji do tii mésici od obdrzeni zadosti.

Dotceny Clensky stat predlozi svij akéni plan Komisi a dal§im zucast-
nénym strandm, jako je napiiklad podptrny ufad, a alespon jednou za tfi
meésice jim podava zpravu o jeho provadéni.

Komise informuje o akénim planu pro feseni krize, jeho ptipadnych
revizich a provadéni Evropsky parlament a Radu. Doteny clensky
stat v téchto zpravach uvede tdaje dulezité pro posuzovani dodrzovani
akéniho planu, jako jsou délka fizeni, podminky zajisténi zadatele a pfiji-
maci kapacity ve vztahu k pfilivu Zadateld.

4. Rada v ramci mechanismu pro véasné varovani, pfipravenost
a feSeni krizi podrobné sleduje situaci a mize si vyzadat dalsi informace
a poskytovat politické pokyny, zejména pokud jde o posouzeni naléha-
vosti a vaznosti situace, tedy nutnosti, aby clensky stat vypracoval
preventivni akéni plan nebo v piipadé potieby akéni plan pro feSeni
krize. Evropsky parlament a Rada mohou, povazuji-li to za vhodné,
v ramci celého mechanismu jednat a poskytovat pokyny ohledné
jakychkoli opatieni na podporu solidarity.

KAPITOLA VII
SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 34
Sdileni informaci
1. Kazdy clensky stat sdéli kterémukoli ¢lenskému statu, ktery o to

pozada, osobni tdaje o Zadateli, které jsou vhodné, dilezité a piimefené
pro:

a) urCeni prislusného clenského statu;

b) posouzeni zadosti o mezinarodni ochranu;



02013R0604 — CS — 29.06.2013 — 000.001 — 26

¢) splnéni jakékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni.
2. Informace uvedené v odstavci 1 se mohou tykat pouze:

a) osobnich udaji o zadateli a pfipadné o jeho rodinnych pfislusnicich,
ptibuznych nebo jinych ¢Elenech rodiny (pfijmeni a jméno, pfipadné

vavavava

chozi statni pfisluSnost, datum a misto narozeni);

b) prikazii totoznosti a cestovnich dokladt (¢islo, platnost, datum
vydani, vydavajici organ, misto vydani atd.);

¢) jinych skuteénosti, které jsou nezbytné pro zjisténi totoznosti zada-
tele, vCetn¢ otiskl prstd zpracovanych v souladu s natizenim (EU)
¢. 603//2013;

d) mist pobytu a trasy cesty;
e) povoleni k pobytu nebo viz vydanych ¢lenskym statem;
f) mista podani zadosti,

g) data podani ptfedchozi zadosti o mezinarodni ochranu, data podani
soucasné zadosti, stavu fizeni a piipadného rozhodnuti, pokud bylo
vydano.

3. Pokud je to nezbytné pro posouzeni zadosti o mezinarodni
ochranu, mize také pfislusny clensky stat pozadat jiny clensky stat,
aby mu sdélil divody, které zadatel pro svou zadost uvedl, a ptipadné
divody pro pfijatd rozhodnuti tykajici se zadatele. Tento Clensky stat
muze odmitnout odpovédét na takovou zadost, jestlize sdéleni takovych
informaci muize ohrozit dilezité zajmy tohoto Clenského statu nebo
ochranu svobod a zékladnich prav dotéené osoby ¢i jinych osob.
V kazdém ptfipadé mohou byt takto pozadované informace sd€leny
pouze dozadujicimu ¢lenskému statu, jenz ziskal pisemny souhlas zada-
tele o0 mezinarodni ochranu. V tomto pfipadé musi zadatel védét, jakych
informaci se jeho souhlas tyka.

4. Kazda zadost o informace musi byt zasilana pouze v souvislosti
s konkrétni zadosti o mezindrodni ochranu. Musi byt zdlvodnéna,
a pokud je jejim ucelem ovéfit, zda existuje kritérium, které muze
zakladat prislusnost dozadaného ¢lenského statu, musi v ni byt uvedeno,
o jaké dukazy o zpusobech a prostiedcich, pomoci nichz Zzadatel
vstoupil na uzemi né€kterého Clenského statu, véetné vyznamnych infor-
maci ze spolehlivych zdrojl, nebo o jakou konkrétni a ovéfitelnou Cast
prohlaSeni zadatele se opird. Ma se za to, ze vyznamné informace ze
spolehlivych zdroji nejsou samy o sobé¢ dostatecné pro urceni piislus-
nosti a pravomoci Clenského statu podle tohoto nafizeni, ale mohou
pfispét k hodnoceni jinych indicii tykajicich se konkrétniho zadatele.

5. Dozadany ¢lensky stat je povinen odpovédét do péti tydnt. Kazdé
prodleni s odpovédi musi byt fadné zdGvodnéno. Nedodrzeni pétity-
denni lhity nezbavuje dozadany c¢lensky stat povinnosti poskytnout
odpovéd’. »C1 Pokud dozidany Clensky stat, ktery nedodrzel maxi-
malni lhdtu, zjisti informaci, ktera ukazuje na jeho ptislusnost, nemuize
se dovolavat uplynuti lhity podle c¢lankd 21, 23 a 24, pokud jde
o divod jeho odmitnuti vyhovét zadosti o pievzeti nebo piijeti zpét. <
V tomto piipadé se lhity stanovené v ¢lancich 21, 23 a 24 pro piedlo-
zeni zadosti o prevzeti nebo pfijeti zpét prodlouzi o dobu, ktera odpo-
vida prodlevé v odpovédi ze strany dozadaného Clenského statu.
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6. Vyména informaci se provadi na zadost Clenského statu a muze
probéhnout pouze mezi organy, které Clenské staty oznamily Komisi
jako organy podle ¢l. 35 odst. 1.

7. Vyménéné informace sméji byt pouzity pouze pro ucely stanovené
v odstavei 1. V kazdém clenském stat¢ smi byt takova informace
sdélena v zavislosti na jejim druhu a pravomocich pfijimajiciho orgédnu
pouze organim a soudim, které jsou povéfeny:

a) urenim pfislusného c¢lenského statu;
b) posouzenim zadosti o0 mezinarodni ochranu;
¢) plnénim jakékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni.

8.  Clensky stat, ktery informace predava, zajisti jejich presnost a aktu-
alnost. Pokud se ukaze, ze tento Clensky stat piedal informace, které
jsou nepfesné nebo které nemély byt pfedany, jsou o tom pfijimajici
Clenské staty neprodlen¢ informovany. Tyto Clenské staty jsou povinny
tyto udaje opravit nebo je vymazat.

9.  Zadatel méa pravo byt na vlastni zadost informovan o viech zpra-
covanych udajich o své osobé.

Pokud Zzadatel zjisti, ze tyto udaje byly zpracovany v rozporu s timto
natizenim nebo se smérnici 95/46/ES, zejména z toho divodu, ze jsou
neuplné nebo nepfesné, je opravnén pozadovat jejich opravu nebo
vymaz.

Organ, ktery udaje opravuje nebo vymazava, o tom uvédomi ¢lensky
stat, ktery informace poskytl nebo obdrzel.

Zadatel ma pravo podat Zalobu nebo stiznost u piislunych organd nebo
soudu ¢lenského statu, ktery mu odepiel pravo na pfistup nebo pravo na
opravu nebo vymaz udaju, které se jej tykaji.

10. V kazdém dotceném clenském staté¢ je v individualnim spise
dotéené osoby nebo v registru zapis o pfedani a pfijeti vyménénych
informaci.

11.  Vyménované udaje jsou uchovavany po dobu, ktera je nezbytna
pro ucely, kvili nimz byly vyménény.

12.  Pokud nejsou tdaje zpracovany automaticky nebo nejsou obsa-
zeny ve spisu ¢i nemaji byt do néj zafazeny, pfijme kazdy Clensky stat
vhodnéa opatfeni pro to, aby ucinnymi kontrolami zajistil dodrzovani
tohoto ¢lanku.

Clének 35

Prislusné organy a zdroje

1. Kazdy clensky stat neprodlené oznami Komisi konkrétni organy
povéfené plnénim povinnosti, které vyplyvaji z tohoto nafizeni nebo
z kterékoli jeho zmény. Clenské staty zajisti, aby tyto organy mély
potiebné zdroje pro plnéni svych tkolt, a zejména pro vypracovani
odpovédi na zadosti o informace, zadosti o pfevzeti a Zadosti o piijeti
zadatelll zpét ve stanovenych lhatach.
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2. Komise zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie souhrnny
seznam organd uvedenych v odstavci 1. Pokud dojde k jeho zméné,
Komise zvetfejiiuje jednou ro¢né aktualizovany souhrnny seznam.

3. Organim uvedenym v odstavci 1 je poskytovano nezbytné prosko-
leni, pokud jde o uplatiovani tohoto nafizeni.

4.  Komise prostfednictvim provadécich akth zavede bezpecné
prostiedky elektronického komunikace mezi organy uvedenymi
v odstavci 1 pro pfenos zadosti, odpovédi a veskeré pisemné korespon-
dence zajistujici, ze odesilatelé automaticky obdrzi elektronicky doklad
o doruceni. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 44 odst. 2.

Clének 36

Spravni ujednani

1. Clenské staity mohou mezi sebou piijmout dvoustrannd spravni
ujednani ohledné provadéni tohoto nafizeni, aby zjednodusily jeho
uplatilovani a zvysily jeho G¢innost. Tato ujednani se mohou tykat:

a) vymeény styénych ufednikd;

b) zjednoduseni postupi a zkraceni lhiit pro predavani a posuzovani
zadosti o prevzeti nebo piijeti zadatelt zpét.

2. Clenské staty mohou rovn&z ponechat v platnosti spravni ujednani
uzaviena podle nafizeni (ES) ¢. 343/2003. Nejsou-li tato ujednani
v souladu s timto nafizenim, dotéené Clenské staty je pozmeni tak,
aby byl jakykoli zjistény nesoulad odstranén.

3.  Pred uzavfenim ¢i zménou jakéhokoli ujednani podle odst. 1
pism. b) dotéené Clenské staty konzultuji Komisi, pokud jde o sluditel-
nost daného ujednani s timto nafizenim.

4. Domniva-li se Komise, Ze ujednani podle odst. 1 pism. b) nejsou
slucitelnd s timto nafizenim, ozndmi to v pfiméfené dobé dotéenym
Clenskym statim. Tyto Clenské staty pfijmou veskera nalezita opatieni,
aby dotcend ujednani v piiméfené dobé zménily tak, aby zjistény
nesoulad odstranily.

5. Clenské stity oznami Komisi veskera ujednani podle odstavce 1
a jejich pripadné vypovézeni nebo zmény.

KAPITOLA VIII
DOHODOVANI

Clanek 37
Dohodovani
1.  V pfipadé, ze se ¢lenské staty nejsou schopny dohodnout na jaké-

koli zélezitosti souvisejici s uplatinovanim tohoto nafizeni, mohou pouzit
dohodovaci fizeni stanovené v odstavci 2.
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2. Dohodovaci fizeni se zahdji na zadost jednoho z ¢lenskych statd
ve sporu podanou piedsedovi vyboru ziizeného Clankem 44. Svym
souhlasem s vyuzitim dohodovaciho fizeni se Clenské staty zavazuji
dodrZet v nejvyssi mozné mife navrzené feseni.

Predseda vyboru jmenuje tii Cleny vyboru zastupujici tii Clenské staty,
které s danou zalezitosti nejsou spojeny. Tito zastupci obdrzi pisemné
nebo Ustni vyjadfeni stran a po rozpravé navrhnou do jednoho mésice
feSeni, a pfipadné o ném i hlasuji.

Rozpravu ftidi predseda vyboru nebo jeho zastupce. Mlze vyjadiit sviyj
nazor, nesmi ale hlasovat.

At uz strany navrzené feSeni pfijmou nebo odmitnou, je konecné
a neodvolatelné.

KAPITOLA IX
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 38

Zabezpecleni a ochrana tdaji

Clenské staty ptijmou veskera vhodnd opatieni, aby zajistily zabezpe-
¢eni predavanych osobnich idaji a zejména aby zabranily protiprav-
nimu ¢i neopravnénému pfistupu ke zpracovavanym osobnim udajim,
jejich zvetejnéni, pozménéni i ztrate.

Kazdy clensky stat zajisti, aby vnitrostdtni orgén ¢i organy dozoru
uréené podle ¢l. 28 odst. 1 smérnice 95/46/ES dohlizely nezavisle a v
souladu s pfislusnym vnitrostatnim pravem nad zékonnosti zpracovani
osobnich udajii dotyénym clenskym statem podle tohoto nafizeni.

Cldnek 39
Divérnost
Clenské staty zajisti, aby organy uvedené v ¢lanku 35 byly ve vztahu

k veskerym informacim ziskanym v ramci své Cinnosti vazany pravidly
divérnosti stanovenymi vnitrostadtnim pravem.

Cléanek 40

Sankce

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze jakékoli zneu-
ziti idaji zpracovavanych podle tohoto nafizeni podléha sankcim podle
vnitrostatniho prava, vcetné spravnich nebo trestnich sankci, jez jsou
ucinné, pfimerené a odrazujici.

Clének 41

Prechodna opatieni

Pokud byla zadost podana po dni uvedeném v ¢l. 49 odst. 2, zohledni se
udalosti, které mohou mit za nasledek stanoveni pfislusnosti ¢lenského
staitu podle tohoto nafizeni, i kdyz uvedenému dni pfedchazeji,
s vyjimkou udalosti uvedenych v ¢l. 13 odst. 2.
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Clanek 42
Vypocet lhit

Lhuty stanovené timto nafizenim se pocitaji takto:

a) pokud se ma lhita vyjadiena ve dnech, tydnech ¢i mésicich pocitat
od okamziku, v némz doslo k udalosti nebo kdy probéhlo jednani,
den, kdy doslo k udalosti nebo kdy probéhlo jednani, se do dané
lhiity nezapocitava;

b) lhita vyjadfena v tydnech ¢i mésicich konéi uplynutim dne
v poslednim tydnu ¢i mésici, ktery je tymz dnem v tydnu nebo
ptipada na stejné datum jako den, ve kterém doslo k udalosti nebo
ve kterém prob¢hlo jednani, od nichZ se lhlita pocita. Jestlize ve
lhité vyjadiené v mésicich neni v poslednim mésici den, ve kterém
by lhita méla uplynout, kon¢i lhlta uplynutim posledniho dne
daného mésice;

¢) lhtty zahrnuji soboty, nedéle a statem uznané svatky v kazdém
dotceném c¢lenském staté.

Clének 43

Uzemni pusobnost

Pokud jde o Francouzskou republiku, vztahuje se toto nafizeni pouze na
jeji evropské izemi.

Cldnek 44
Vybor

1. Komisi je napomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve
smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5
nafizeni (EU) €. 182/2011.

Pokud vybor nevydd Zzadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci
akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti pododstavec natizeni (EU)
¢. 182/2011.

Clanek 45

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je sveéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 8 odst.
5 a¢l. 16 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu 5 let ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji devet mésici pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni
namitku nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 8 odst. 5 a ¢l. 16 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhod-
nuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedo-
tyka se platnosti jiz platnych aktl v pienesené pravomoci.

4.  Priijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 5 a ¢l. 16 odst.
3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi ndmitky ve 1hite ¢tyf mésict ode dne, kdy jim byl tento
akt oznadmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim
této lhuty informuji Komisi, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evrop-
ského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clének 46

Sledovani a hodnoceni

Do 21. Cervence 2016 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o uplatiovani tohoto nafizeni a pfipadn€¢ navrhne nezbytné
zmény. Clenské staty predaji Komisi vsechny informace, které jsou
vhodné pro pfipravu této zpravy, nejpozdéji Sest mésict pred uplynutim
této lhuty.

Po piedlozeni této zpravy piedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o uplathovani tohoto nafizeni zaroven se zpravami

provadéni systému Eurodac podle c¢lanku 40 nafizeni ((EU)
. 603/2013.

[ele)

Clanek 47
Statistické udaje
Podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 862/2007 ze dne 11. Cervence 2007 o statistice SpoleCenstvi v oblasti
migrace a mezinarodni ochrany (1) ¢lenské staty predkladaji Komisi

(Eurostatu) statistiky o uplatiiovani tohoto nafizeni a nafizeni (ES)
¢. 1560/2003.

Clének 48

ZruSeni

Naftizeni (ES) ¢. 343/2003 se zrusuje.

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 a clanka 13, 14 a 17 nafizeni (ES)
¢. 1560/2003 se zrusuji.

Odkazy na zruSené nafizeni nebo clanky se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze II.

(") UF. vést. L 199, 31.7.2007, s. 23.
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Cléanek 49

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se na zadosti o mezinarodni ochranu podané v obdobi od
prvniho dne Sestého mésice po vstupu tohoto nafizeni v platnost a od
tohoto dne se bude pouzivat pro vSechny zadosti o ptrevzeti nebo piijeti
7adateli zpét bez ohledu na datum udinéni Zidosti. Clensky stat
pfislusny k posouzeni Zzadosti o mezindrodni ochranu, kterd byla
ucinéna pted timto dnem, se ur¢i v souladu s kritérii, ktera jsou stano-
vena v nafizeni (ES) ¢. 343/2003.

Odkazy v tomto nafizeni na nafizeni (EU) ¢. 603/2013, smérnici
2013/32/EU a smérnici 2013/33/EU, se povazuji az do data jejich pouz-
itelnosti za odkazy na nafizeni (ES) ¢&. 2725/2000 ('), smérnici
2003/9/ES (?) a smérnici 2005/85/ES (3).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech v souladu se Smlouvami.

(") Natizeni Rady (ES) €. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000 o zfizeni systému

Eurodac pro porovnavani otiskii prsti za ucelem ucinného uplatiovani
Dublinské tmluvy (U, vést. L 316, 15.12.2000, s. 1).
() Smérnice Rady 2003/9/ES ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi mini-
malni normy pro pfijimani zadatelli o azyl (Uf. vést. L 31, 6.2.2003, s. 18).
(®) Smérice Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005 o miniméalnich normach
pro fizeni v €lenskych statech o pfiznavani a odnimani postaveni uprchlika
(U, vést. L 326, 13.12.2005, s. 13).
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PRILOHA 1
ZruSena narizeni (podle ¢linku 48)

Natizeni Rady (ES) ¢. 343/2003
(Ut. vést. L 50, 25.2.2003, s. 1).

Pouze ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 a ¢lankt 13, 14 a 17 nafizeni Komise (ES)
¢. 1560/2003

(UF. vést. L 222, 5.9.2003, s. 3).
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 343/2003

Toto nafizeni

ClL 2 pism.

Cl. 2 pism.

Cl. 2 pism.
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CL 3 odst.

Cl. 4 odst.

CL. 5 odst.

Cl. 5 odst.

Clanek 6 prvni pododstavec

Clanek 6 druhy pododstavec

Clanek 7

. b)

. ©)
. d)

. 8)

h)

Dak

lazs

oo o020 Q>0 Q0

Ox

Qo o x

Ie%

L.

ClL.

1.

L

ClL

Clanek 1

Cl. 2 pism.

2 pism.
2 pism.
2 pism.
. 2 pism.
. 2 pism.
. 2 pism.
. 2 pism.
. 2 pism.
. 2 pism.
. 2 pism.

. 2 pism.

b)
©)
d)

k)

1) a m)

. 2 odst. n

. 3 odst. 1

17 odst. 1

3 odst. 3

Clanek 5

Clanek 6

7 odst.

7 odst.

7 odst.

8 odst.

8 odst.

8 odst.

Clanek 9

Navéti ¢l. 4 odst. 1

Cl. 4 odst. 1 pism. a) az f)
CL 4 odst. 2a 3

Cl. 20 odst. 1 az 5

CL. 20 odst. 5 tfeti pododstavec
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Natizeni (ES) ¢. 343/2003 Toto nafizeni
Clanek 8 Clanek 10
Clanek 9 Clanek 12
Clanek 10 Clanek 13
Clanek 11 Clanek 14
Clanek 12 Clanek 15
— Clanek 16
Clanek 13 Cl. 3 odst. 2
Clanek 14 Clanek 11
Cl. 15 odst. 1 Cl. 17 odst. 2 prvni pododstavec
CL 15 odst. 2 Cl. 16 odst. 1
Cl. 15 odst. 3 Cl. 8 odst. 2
CL 15 odst. 4 Cl. 17 odst. 2 &tvrty pododstavec
CL 15 odst. 5 Cl. 8 odst. 5a 6 a ¢l 16 odst. 2
Cl 16 odst. 1 pism. a) Cl. 18 odst. 1 pism. a)
Cl. 16 odst. 1 pism. b) Cl. 18 odst. 2
CL 16 odst. 1 pism. c) Cl. 18 odst. 1 pism. b)
CL. 16 odst. 1 pism. d) CL. 18 odst. 1 pism. c)
CL. 16 odst. 1 pism. e) Cl. 18 odst. 1 pism. d)
Cl. 16 odst. 2 Cl. 19 odst. 1
Cl. 16 odst. 3 Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec
— Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 16 odst. 4 CL 19 odst. 3
— CL. 19 odst. 3 druhy pododstavec
Clanek 17 Clanek 21
Clanek 18 Clanek 22
CL 19 odst. 1 CL. 26 odst. 1
CL. 19 odst. 2 Cl. 26 odst. 2 a ¢l 27 odst. 1
— Cl. 27 odst. 2 az 6
CL 19 odst. 3 CL 29 odst. 1
Cl. 19 odst. 4 CL. 29 odst. 2
— CL. 29 odst. 3
Cl. 19 odst. 5 CL. 29 odst. 4
Navéti ¢l. 20 odst. 1 CL 23 odst. 1
— Cl. 23 odst. 2
— Cl. 23 odst. 3




02013R0604 — CS — 29.06.2013 — 000.001 — 36

Nafizeni (ES) ¢. 343/2003

Toto nafizeni

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.
Cl. 20 odst.
Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.
Cl. 20 odst.

Cl. 20 odst.

CL 21 odst.

CL 21 odst.

CL 22 odst.

CL 22 odst.

Clanek 23

Cl. 24 odst.
Cl. 24 odst.
Cl. 24 odst.
Cl. 25 odst.

CL. 25 odst.

Clanek 26

1 pism. a)

1 pism. b)

1 pism. c)

1 pism. d)

1 pism. e)

1az9

10 az 12

Cl. 23 odst.

Cl. 23 odst

Clanek 24

Cl. 25 odst.

Cl. 25 odst.

Cl. 29 odst

Cl. 26 odst.

4

. 5 prvni pododstavec

. 1 prvni pododstavec

1 a2, ¢l 27 odst. 1, ¢l. 29

odst. 1 druhy a tfeti pododstavec

Cl. 29 odst
Cl. 23 odst
Cl. 29 odst
Clanek 28
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32

Clanek 33

.2
. 5 druhy pododstavec

.4

Cl. 34 odst. 1 az 9 prvni az teti
pododstavec

Cl. 34 odst

Cl. 34 odst

Cl. 35 odst.

Cl. 35 odst.

Cl. 35 odst.

Cl. 35 odst.

Clanek 36
Clanek 37
Clanek 40
vypustén
Clanek 41
zruSen
Clanek 42
vypustén

Clanek 43

. 9 ¢tvrty pododstavec

.10 az 12
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Nafizeni (ES) ¢. 343/2003

Toto nafizeni

ClL 27 odst. 1 a 2

Cl 44 odst. 1 a 2

CL 27 odst. 3 zrusen
— Clanek 45
Clanek 28 Clanek 46
— Clanek 47
— Clanek 48
Clanek 29 Clanek 49
Nafizeni (ES) &. 1560/2003 Toto nafizeni
Cl. 11 odst. 1 —
Cl. 13 odst. 1 Cl. 17 odst. 2 prvni pododstavec

CL 13 odst. 2
Cl. 13 odst. 3
Cl. 13 odst. 4
Clanek 14

CL 17 odst. 1

CL 17 odst. 2

Ox

1. 17 odst. 2 druhy pododstavec

Ox

1. 17 odst. 2 tfeti pododstavec

CL. 17 odst. 2 prvni pododstavec

Clanek 37

Cl. 9, 10 a 17 odst. 2 prvni podod-

stavec

Cl. 34 odst. 3
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PROHLASENI RADY, EVROPSKEHO PARLAMENTU
A KOMISE

Rada a Evropsky parlament vyzyvaji Komisi, aby zvazila, aniz je
dotceno jeji pravo podavat navrhy, revizi ¢l. 8 odst. 4 pfepracovaného
znéni dublinského nafizeni, jakmile Soudni dvirr vyd4 rozhodnuti ve
véci C-648/11 MA a dalsi v. Secretary of State for the Home Depart-
ment a nejpozdeji ve lhitach stanovenych v c¢lanku 46 dublinského
nafizeni. Evropsky parlament a Rada poté vykonaji své zdkonodarné
pravomoci, pri¢emz zohledni nejlepsi zajmy ditéte.

Komise v duchu kompromisu a s cilem zajistit okamzité pfijeti navrhu
souhlasi se zvaZenim této vyzvy, o niz se domniva, Ze se vztahuje pouze
k témto konkrétnim okolnostem a nevytvari precedent.



